Doorbell transmitter

Artno 36-7335 Model 90033

Please read the entire instruction manual before use and
then save it for future reference. We reserve the right for any
errors in text or images and any necessary changes made
to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services.

Safety

e Never subject the product to high temperatures, damp or
dusty environments, heavy vibrations or impacts.
e Never try to repair the product, dismantle or modify it in any way.

Installation
Battery/pairing the units

1. Loosen the screw. 2. Once the screw is protruding,
grasp the lower part and lift off

the upper part.

3. Remove the plastic tab from the battery holder to activate
the battery in the remote control.

4. Depending on the type of doorbell that you are connecting:
Insert batteries in the doorbell’s battery compartment or
alternatively connect it to a 230 V wall socket.

5. Within 30 seconds,
press the transmitter
that you want to
connect the doorbell to.
The doorbell will sound
when the pairing has
been successful. If you
wish to pair additional
transmitters: Cut off
the power supply to
the doorbell, then repeat
steps 3-4.

Selecting the ring signal

Once the pairing has been
successful, choose the ring signal
by pressing repeatedly on the button
inside the transmitter. You can
choose between a total of 16
different melodies and sounds.

Handy tip: If you are connecting
several transmitters to the doorbell,
set different signals for each

transmitter so you know at which door the signal is coming from.

Assembly

® Information

e Avoid placing the transmitter next to metal objects such as metal
window frames as this may cause interference with reception.
e Test the doorbell’s functionality/location before final mounting.

Transmitter
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2. Fit the transmitter onto
the backplate, making
sure that the gasket is
in place. Press the latch on
the transmitter until it clicks
into place.

1. Screw on or glue (with
double-sided adhesive
tape) the backplate
of the transmitter to
the wall.

Remove the paired transmitters

® Information

If you follow the following steps, it will remove all the paired
transmitters from the doorbell’s memory.

1. Dismantle one of the transmitters.

English

2. Remove the power supply to the doorbell by removing
the batteries or disconnecting it from the wall socket.
Wait a few seconds and insert the batteries again (or connect
it to the wall socket) so that the doorbell is in pairing mode.
The doorbell will sound twice.

3. While the doorbell is in pairing mode, press the button inside
the transmitter. The doorbell will sound to confirm that all
the transmitters have been removed from the doorbell’s
memory.

Care and maintenance

Clean the product using a damp cloth. Use only mild cleaning
agents, never solvents or corrosive chemicals.

Troubleshooting

Check that the batteries are inserted
correctly and that they are not flat.
Excessive distance between the trans-
mitter and the doorbell.

No sound when | e
the push button
is pressed. °

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not
be disposed of with general household waste.
This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or
health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for
recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling

the product, take it to your local collection facility
or contact the place of purchase. They will
ensure that the product is disposed of in

an environmentally sound manner.

Specifications

Transmission frequency 433.92 MHz
Battery CR2032 lithium (3 V)
Size 35 x 17 x 85 mm
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Sandare till dorrklocka

Art.nr 36-7335 Modell 90033

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

e Utsatt aldrig produkten for hdga temperaturer, dammig miljo,
starka vibrationer eller stotar.

e FOrsok aldrig att reparera produkten, demontera eller modi-
fiera den pa nagot satt.

Installation
Batteri/parkoppla enheterna

1. Lossa skruven. 2. Nér skruven sticker ut, ta
tag i underdelen och lyft av

ovandelen.

3. Dra bort plastfliken fran batterindllaren for att aktivera
fiarrkontrollens batteri.

4. Beroende pa vilken typ av dorrklocka du ska ansluta till:
Satt i batterier i dorrklockans batterifack, alternativt anslut
den till ett 230 V vagguttag.

5. Inom 30 sek, tryck
péa den séndare du
vill koppla ihop med
dérrklockan. Dérrklockan
ljuder nér parkopplingen
lyckats. Ska ytterligare
séndare parkopplas:
Gor dorrklockan stromlos,
upprepa darefter steg 3-4.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Valj ringsignal

Efter att parkopplingen har lyckats,
valj ringsignal genom att trycka
upprepade ganger pa knappen inne
i s&ndaren. Du kan vélja bland totalt
16 olika ljud och melodier.

Tips! Har du anslutit flera sdndare
till samma dorrklocka, stéall in
olika signaler sé vet du vilken som
aktiverats vid besok.

Montering

® Information

e Undvik att placera sandaren intill t.ex. fdnsterkarmar av metall
eftersom det kan stora radiosignalen.

e Prova ddrrklockans funktion/placering innan slutgiltig
montering.

Sédndare
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1. Skruva, alternativt klistra
(med dubbelhaftande
tejp) fast séndarens
bakstycke pa vaggen.

2. Haka fast sandaren pa
bakstycket och se till att
packningen hamnar ratt.
Tryck till séndaren sé sparren
klickar pa plats.

Ta bort parkopplade sandare

® Information

Foéljande steg raderar alla parkopplade sandare ur
dorrklockans minne.

1. Taiséar en av sdndarna.

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

2. Gor dorrklockan stromlds genom att ta ur batterierna eller
ta ut dorrklockan ur vagguttaget. Vanta nagra sekunder och
sétt sedan i batterierna (eller anslut till vdgguttaget) igen sa
att ddrrklockan hamnar i parkopplingsléage. Dorrklockan ljuder
tva ganger.

3. Medan dorrklockan ér i parkopplingslage, tryck pa knappen
inne i sdndaren. Dorrklockan ljuder for att bekrafta att alla
sandare tagits bort ur dérrklockans minne.

Skétsel och underhall
Rengdr produkten med en att fuktad trasa. Anvand ett milt

rengdringsmedel, aldrig I6sningsmedel eller fratande kemikalier.

Felsékning

Kontrollera att batteriet &ar ratt monterat
och att det inte ar férbrukat.

For langt avstand mellan séndare och
dorrklocka.

Inget jud nér | e
tryckknappen
trycks in. °

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far
kastas tillsammans med annat hushéllsavfall.
Detta géller inom hela EU. For att forebygga
eventuell skada pa miljo och halsa, orsakad
av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning sé att materialet kan tas
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
produkten till &tervinning, anvand dig av de
returhanteringssystem som finns dér du befinner
dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett f6r miljon
tillfredstallande satt.

Specifikationer
Sandarfrekvens 433,92 MHz
Batteri CR2032 litium (3 V)
Matt 35 x 17 x 85 mm
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Sender til derklokke

Art.nr. 36-7335 Modell 90033

Les giennom hele bruksanvisningen for bruk, og ta vare pa den
for senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

e Utsett aldri produktet for haye temperaturer, fuktighet, stovete
miljger, sterke vibrasjoner eller stot.
e |kke forsgk a reparere, demontere eller modifisere produktet.

Installasjon
Batteri/koble enhetene til hverandre

2. Nar skruen stikker ut, ta tak
i den nedre delen og loft av
den avre delen.

1. Lasne skruen.

3. Fjern plastfliken fra batteriholderen for & aktivere
fiernkontrollens batteri.

4. Avhengig av hvilken type derklokke du skal koble til:
Plasser batterier i holderen pa derklokken eller koble den til
stromnettet (230 V-stromuttak).

5. Trykk pa den senderen
som skal kobles med
derklokken i lopet av 30
sek. Darklokken varsler
nar sammenkoblingen
er utfort. Hvis du skal
koble til flere sendere:
Gijor dorklokken stromlos,
0g gjenta deretter trinnene
30g4.

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Velg ringesignal

Nar parkoblingen er fullfert velges
ringesignal ved & trykke gjentatte
ganger pa knappen inni senderen.
Du kan velge mellom 16 forskjellige
lyder og melodier.

Tips! Hvis du skal koble flere
sendere til derklokken, kan det veere
smart a ha forskjellige signaler pa
disse, sa vet du hvilken der gjestene
ringer pa.

Montering
(D Informasjon

e Unnga & plassere enhetene inntil vinduskarmer av metall etc.

fordi det kan forstyrre radiosignalene.
e Test om daerklokken virker for endelig montering.

Sender

1. Skru fast eller klistre
(med dobbeltsidig
teip) opp senderens
bakstykke pa veggen.

2. Hekt fast senderen pa
bakstykket og pass pa at
pakningen blir sittende riktig.
Trykk pé senderen til sperren
klikker pa plass.

Fjerne parkoblede sendere

@ Informasjon

Folgende trinn sletter alle parkoblede sendere fra
derklokkens minne.

1. Fjern en av senderne.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

2. Gijor derklokken stremlos ved & ta ut batteriene
eller trekk stopselet ut av stromuttaket. Vent i noen
sekunder og sett deretter batteriene inn igjen (eller plugg
stopselet i stromuttaket) slik at derklokken kommer
i parkoblingsposisjon. Darklokken gir fra seg to signaler.

3. Trykk pa knappen inni senderen mens derklokken er
i parkoblingsposisjon. Derklokken kommer med et lydsignal
for & bekrefte at alle senderne er fiernet fra minne
i dorklokken.

Vedlikehold

Rengjor produktet med en lett fuktet klut. Bruk et mildt
rengjeringsmiddel, aldri lasningsmidler eller etsende kjemikalier.

Feilsgking

Ingen lyd nér | e
trykknappen
trykkes inn. °

Kontroller at batteriene ikke er utbrukt og
at de sitter vendt riktig vei i holderen.

For stor avstand mellom sender og mot-
taker (derklokken).

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder
innenfor E@)S-omradet. For a forebygge
eventuelle skader pa helse og miljig som felge av
feil handtering av avfall, skal produktet leveres

til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand om
péa en ansvarsfull mate. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt

med forhandler. De vil ta hand om produktet pa
en miligmessig tilfredsstillende méte.

Spesifikasjoner
Sendefrekvens 433,92 MHz
Batteri CR2032 litium (3 V)
Mal 35 x 17 x 85 mm
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Lahetin ovikelloon
Tuotenro 36-7335 Malli 90033

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun.

Turvallisuus
o Al4 altista laitetta korkeille lampétiloille, polylle, tarinalle tai
iskuille.

o Al avaa, korjaa, pura tai muokkaa laitetta millaan tavalla.

Asentaminen
Paristo/muodosta yhteys

1. Kierra ruuvia auki. 2. Kun ruuvi on tullut esiin,
tartu alaosaan ja nosta

yladosa pois.

3. Aktivoi paristo poistamalla muoviliuska paristolokerosta.

4. Riippuen minkéatyyppiseen ovikelloon lahetin litetdan:
Aseta paristot ovikellon paristolokeroon, tai liitd ovikello
230 V:n pistorasiaan.

5. Paina 30 sekuntia
sitd l&hetinta, jonka
haluat liittda ovikelloon.
Ovikellosta kuuluu
merkkiaani, kun yhteys
on muodostettu. Jos liitat
useita lahettimia:
Tee ovikellosta virraton ja
toista kohdat 3-4.

30 sec

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Soittoddnen valitseminen

Valitse soittodani yhteyden
muodostamisen jalkeen painamalla
useita kertoja l1&hettimen sisélla
olevaa painiketta. Valittavanasi on
16 eri 4anta ja melodiaa.

Vinkki! Jos liitat ovikelloon useita
lahettimia, voit asettaa jokaiselle
lahettimelle eri signaalin, niin tiedat
mikéa ovikello soi.

Asennus

(D Tiedot

e VAlta sijoittamasta l&hetintd esim. metallisten ikkunanpielien
l&heisyyteen, sillé se voi hairité radiosignaalia.
e Kokeile ovikellon toiminta/sijainti ennen lopullista asennusta.

Léhetin
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Kiinnita lahetin kiinni
takakappaleeseen ja varmista,
etta tiiviste menee oikeaan
kohtaan. Paina lahetinta

niin, etta lukitsin napsahtaa
paikoilleen.

1. Ruuvaa tai limaa 2.
kaksipuolisella teipilla
lahettimen takaosa
seinaan.

Poista liitetyt lahettimet

(D Tiedot

Seuraavat toimenpiteet poistavat kaikki litetyt 1&hettimet ovikellon
muistista.

1. Irrota yksi lahettimista.

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 A, 00100 Helsinki

Suomi

2. Tee ovikello virrattomaksi poistamalla paristot tai irrottamalla
ovikello pistorasiasta. Odota muutaman sekunnin ajan ja laita
paristot takaisin (tai lité ovikello pistorasiaan), jolloin ovikello
menee yhteydenmuodostamistilaan. Ovikellosta kuuluu kaksi
merkkidanta.

3. Paina ldhettimen sisélla olevaa paristoa, kun ovikello on
yhteydenmuodostamistilassa. Ovikellosta kuuluu merkkidéni
vahvistuksena, etta kaikki 1&hettimet on poistettu ovikellon
muistista.

Huolto ja yllapito
Pyyhi tuote kevyesti kostutetulla pehmeadlla liinalla. Ka&yta mietoa

puhdistusainetta. Ala kéyta liuottimia tai syévyttavia kemikaaleja.

Vianetsinta

Aantd ei kuulu, | e
kun painonappia
painetaan. °

Varmista, etté paristo on asennettu
oikein ja etta siinad on virtaa.
Lahettimen ja ovikellon etéisyys on
liian suuri.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa
havittéaa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta
johtuvien mahdollisten ymparisto- ja terveys-
haittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetaan
vastuullisesti.

Tekniset tiedot

Lahettimen taajuusalue 433,92 MHz
CR20832 (3 V litium)
35 x 17 x 85 mm

©
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Sender til derklokke

Art.nr 36-7335 Model 90033

Lees hele brugsanvisningen for brug, og gem den derefter til
fremtidig reference. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst
og billeder samt nedvendige eendringer af tekniske data. Ved
tekniske problemer eller andre spergsmal, kontakt venligst vores
kundeservice.

Sikkerhed

e Udseet aldrig produktet for heje temperaturer, fugtige eller
stevede miljger, kraftige vibrationer eller sted.

e Forseg aldrig at reparere produktet, skille det ad eller aendre
det pa nogen made.

Installation
Batteri/parring af enhederne

1. Losn skruen. 2. Nar skruen stikker ud, grib
den nederste del og loft

den overste del af.

3. Fjern plaststrimlen fra batteriholderen for at aktivere batteriet i
fiernbetjeningen.

4. Afheengigt af typen af derklokke du tilslutter: Seet batterier
i derklokkens batterirum eller tilslut den til en 230 V
stikkontakt.

5. Inden for 30 sekunder
tryk p& den sender, du vil
forbinde med derklokken.
Darklokken ringer, nar
parringen er gennemfort.
Hvis du vil parre flere
sendere: Afbryd stremmen
til derklokken, og gentag
derefter trin 3-4. 30 sec

Valg af ringetone

Nar parringen er gennemfort, veelg
ringetone ved gentagne gange at
trykke pé knappen inde i senderen.
Du kan veelge mellem i alt 16
forskellige melodier og lyde.

Praktisk tip! Hvis du tilslutter

flere sendere til derklokken, kan

du indstille forskellige signaler for
hver sender, s& du ved, hvilken der
signalet kommer fra.

Montering

® Information

e Undgé at placere senderen teet p& metalgenstande sédsom
metalvinduesrammer, da dette kan forstyrre modtagelsen.
e Test dorklokkens funktion/placering for endelig montering.

Sender
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1. Skru eller lim (med 2. Monter senderen pa

dobbeltkleebende tape) bagpladen, og serg for, at
senderens bagplade fast pakningen sidder korrekt.
pa veeggen. Tryk lasen pa senderen, indtil

den klikker péa plads.

Fjern parrede sendere

® Information

Hvis du felger nedenstéende trin, fiernes alle parrede sendere fra
darklokkens hukommelse.

1. Afmonter en af senderne.

Dansk

2. Afbryd strommen til derklokken ved at fierne batterierne
eller frakoble den fra stikkontakten. Vent et par sekunder
0g iseet batterierne igen (eller tilslut den til stikkontakten),
s& derklokken gér i parringsfunktion. Derklokken ringer to
gange.

3. Mens derklokken er i parringsfunktion, tryk pa knappen inde
i senderen. Darklokken ringer for at bekreefte, at alle sendere
er fiernet fra hukommelsen.

Pleje og vedligeholdelse

Renger produktet med en fugtig klud. Brug kun milde rengerings-
midler, aldrig oplasningsmidler eller setsende kemikalier.

Fejlfinding
Ingen lyd, ndr | e Kontrollér, at batterierne er korrekt isat,
trykknappen og at de ikke er flade.
aktiveres. e For stor afstand mellem sender og
derklokke.
Avfaldshantering

Dette symbol angiver, at produktet ikke

mé& bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Dette geelder i hele EU. For
at forebygge skader pa miljio og sundhed som
folge af forkert bortskaffelse, skal produktet
afleveres til genanvendelse, s& materialet
handteres ansvarligt. Nar du afleverer produktet
til genanvendelse, benyt lokale indsamlingssteder
eller kontakt forhandleren. De vil sikre, at
produktet bortskaffes pa en miljigmaessigt
forsvarlig made.

Specifikationer

Sendefrekvens 433,92 MHz
Batteri CR2032 litium (3 V)
Storrelse 35 x 17 x 85 mm
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